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Atebion i Gwestiynau nas cyrhaeddwyd yn y Cyfarfod Llawn 

Answers to Questions not reached in Plenary 

14/03/2012 
 

Cyhoeddir atebion yn yr iaith y’u darparwyd, gyda chyfieithiad Saesneg o atebion yn y 

Gymraeg. 

Answers are published in the language in which they are provided, with a translation into 

English of responses provided in Welsh. 

 

[R] yn nodi bod yr Aelod wedi datgan buddiant/signifies that the Member has declared an 

interest. 

[W] yn nodi bod y cwestiwn wedi’i gyflwyno yn Gymraeg/signifies that the question was 

tabled in Welsh. 

 

 

Cwestiynau i’r Gweinidog Llywodraeth Leol a Chymunedau 

Questions to the Minister for Local Government and Communities 
 

Rhwydwaith Swyddfeydd Post Post Office Network 

 

14. David Melding: Pa gamau y mae 

Llywodraeth Cymru yn eu cymryd i asesu 

effaith newidiadau yn y rhwydwaith 

swyddfeydd post ar gymunedau.  

OAQ(4)0115(LGC) 

14. David Melding: What action is the Welsh 

Government taking to assess the impact of 

changes to the post office network on 

communities. OAQ(4)0115(LGC) 

 

 

The Minister for Local Government and Communities (Carl Sargeant): The Welsh 

Government has an excellent record in supporting the post office network in Wales because 

we value the vital services the network delivers for our communities. We are working with 

our partners Post Office Limited, Consumer Focus Wales and the National Federation of Sub-

postmasters to monitor the proposed changes. 

 

Canllawiau Diogelwch Cymunedol 

 
Guidance on Community Safety 

 

15. Julie Morgan: A yw’r Gweinidog wedi 

trafod unrhyw newid yn y canllawiau 

diogelwch cymunedol gyda’r Swyddfa 

Gartref. OAQ(4)0112(LGC) 

15. Julie Morgan: Has the Minister 

discussed with the Home Office any change 

to guidance on community safety. 

OAQ(4)0112(LGC) 

 

Carl Sargeant: I maintain regular contact with Home Office Ministers, highlighting the 

importance that the specific circumstances in Wales are considered as they develop new 

policy and guidance that impacts on Wales. 

 


